Porownanie ttumaczen I Krolewska 12:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tymczasem gdy ustyszat (o tym) Jeroboam, syn Nebata —
dostowny | dostowny a przebywal on wcigz w Egipcie, dokad uciekt przed
krélem Salomonem — bo mieszkat Jeroboam w Egipcie,*V
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wies¢ o tym zastata Jeroboama, syna Nebata, w Egipcie,
literacki literacki dokad uciekt przed krolem Salomonem i gdzie wiasnie
mieszkal.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | [ gdy uslyszat o tym Jeroboam, syn Nebata, ktory byt
literacki Biblia Gdanska | jeszcze w Egipcie (bo uciekt przed krolem Salomonem
i zamieszkal w Egipcie);
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢, gdy ustyszat Jeroboam, syn Nabata, ktory byt
literacki jeszcze w Egipcie; (bo byt uciekt przed krolem Salomonem,
1 mieszkat Jeroboam w Egipcie.)
BJW Przektad Biblia Jakuba Lecz Jeroboam, syn Nabat, gdy jeszcze byl w Egipcie
literacki Wujka zbiegiem od oblicza krola Salomona, ustyszawszy o §mierci
jego, wrocit sie z Egiptu.
BT'99 Przektad Biblia Ustyszal o tym Jeroboam, syn Nebata, kiedy jeszcze byt
literacki Tysigclecia w Egipcie, dokad si¢ schronit przed krélem Salomonem,
1 wrdcit z Egiptu.
BW Przektad Biblia Gdy ustyszat o tym Jeroboam, syn Nebata, ktory przebywat
literacki Warszawska wtedy jeszcze w Egipcie, dokad uciekt przed krolem
Salomonem, powrdcit Jeroboam z Egiptu;
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy Jeroboam, syn Nebata, ktory przebywat w Egipcie,
literacki Ekumeniczna dokad uciekt przed krolem Salomonem, ustyszat o tym,
powrocit z Egiptu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jeroboam, syn Nebata, ustyszat o tym, kiedy jeszcze
literacki przebywal w Egipcie, dokad uciekt przed krolem
Salomonem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy Jeroboam, syn Nebata, ustyszat [o tym] - [przebywal]
literacki on jeszcze w Egipcie, dokad uszed! przed krolem
Salomonem - wrécit z Egiptu.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ustyszat to jednak Jerobeam, syn Nebata — bowiem bawit
dynamiczny | Gdanska on w Micraim, gdzie si¢ schronit przed krélem Salomonem,
1 jeszcze pozostawal w Micraim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I stalo si¢, gdy tylko ustyszat o tym Jeroboam, syn Nebata,
dynamiczny | Swiata bedac jeszcze w Egipcie (Jeroboam uciekt bowiem przed

krélem Salomonem, by zamieszkaé w Egipcie),

1 bo mieszkat Jeroboam w Egipcie, 07 2w) - 020gn2ay3 : w paralelnym <x>140 10:2</x> mamy: powrdcit Jeroboam z Egiptu,
) oxaxmn oyan: . Warto zauwazy¢, ze mieszkat 1 wrocit rdznig sig tylko wokalizacja (w?) — 2p).
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